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142.
Regierungsverordnung 

vom 29. Mai 1943,

betreffend die Abánderung und Ergánzung 
der Regierungsverordnung vom 20. Oktober 
1941, Slg. Nr. 356, uber die Evidentfiihrung 
des Rindvieh- und Schweinebestandes zu Kon- 

trollzwecken.

Die Regierung des Protektorates Bohmen 
und Mahren verordnet auf Grund des § 1 
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors 
in Bohmen und Mahren vom 12. Dezember 
1940 (VBlRProt. S. 604) uber die Verlánge- 
rung und Abánderung einiger Bestimmungen 
des Verfassungs-Ermáchtigungsgesetzes vom 
15. Dezember 1938 (Slg. Nr. 330) in der Fas- 
sung der Verordnung vom 27. Februar 1942 
(VBlRProt. S. 42):

Art. I.
Die Bestimmungen des § 1 der Reg. Vdg. 

Slg. Nr. 356/1941 werden ergánzt und abge- 
ándert und haben zu lauten:

„§ I-
i1) Die Halter von Rindvieh, Schweinen 

und Schafen einschlieBlich Lámmer, Widder 
und Hammel (des weiteren ,,Schafe“), sowie 
die Viehháfidler sind verpflichtet, dem Ge- 
meindevorsteher zu melden:

^ a) Kálber, Ferkel und Lámmer, die nach der 
Záhlung am 3. Juni 1943 und spáter lebend ge- 
boren werden,

Vládní nařízení 

ze dne 29. května 1943, 
jímž se mění a doplňuje vládní nařízení ze dne 
20. října 1941, č. 356 Sb., o evidenci stavu ho­
vězího dobytka a vepřů ke kontrolním účelům.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři­
zuje podle § 1, odst. 1 nařízení říšského pro­
tektora v Čechách a na Moravě ze dne 12. pro­
since 1940 (Věstn. ř. prot. str. 604), kterým 
se prodlužují a mění některá ustanovení 
ústavního zákona zmocňovacího ze dne 15. 
prosince 1938 (č. 330 Sb.) ve znění nařízení 
ze dne 27. února 1942 (Věstn. ř. prot. str. 42) :

ČI. L
Ustanovení § 1 vl. nař. č. 356/1941 Sb. se 

mění a doplňují a znějí takto:

„§ 1-
(i) Chovatelé hovězího dobytka, vepřů a 

ovcí, včetně jehňat, beranů a skopců (dále jen 
„ovce“)’, jakož i obchodníci s dobytkem jsou 
povinni hlásiti starostovi obce

a) telata, selata a jehňata, která se narodí 
živá po sčítání dne 3. června 1943 a později,

86



576 142/1943

b) Rindvieh, Schweine und Schafe, die nach 
der Zahlung am 3. Juni 1943 und spater einge- 
gangen sind,

c) anderweiťige Zu- und Abgánge an Rind­
vieh, Schweine'n und Schafen (z. B. durch 
Kauf und Verkauf, Tausch, Schenkung, 
Schlachtung, Entwendung), die nach der Zah­
lung am 3. Juni 1943 und spater erfolgen, 
und zwar die Halter jeweils bis Samstag — 
erstmals bis zum 12. Juni 1943 — bis 12 Uhr 
mittags, die Viehhándler jeweils sofort.

(2) Die Meldungen werden in den Fállen 
des Absatzes 1, Buchst. a) und b), auf einer 
besonderen Záhlkarte erstattet, welche die Ge- 
meinde unentgeltlich ausfolgt. Die Richtigkeit 
der Angaben auf der Záhlkarte bestátigt

a) bei der Meldung der Geburt eines Kalbes, 
Ferkels oder Lammes der Beschauer (§ 2);

b) bei der Meldung des Eingehens von mehr 
ais vierzehn Tage alten Rindern oder Schafen 
und von mehr ais sechs Wochen alten Schwei- 
nen der Abdecker oder die Anstalt fiir un- 
schádliche Beseitigung und Verwertung der 
Tierkorper; falls es sich um ein iungeres Tier 
handelt, bestátigt die Richtigkeit der Angaben 
der Beschauer (§2).

(3) Die nach Absatz 1, Buchst. c), gemelde- 
ten Zu- und Abgánge miissen in andemeitiger 
geeigneter Weise gehorig nachgewiesen wer­
den."

Arť. II.
Diese Verordnung tritt mit dem 3. Juni 1943 

in Kraft; die bis zum AbschluB der am 3. Juni 
1943 Vorzimehmenden Zahlung in der Gemein- 
de vorgekommenen Fálle sind jedoch nach den 
bisherigen Vorsehriften zu beurteilen. Sie wird 
vom Minister des Innern im Einvernehmen 
mit dem Vorsitzenden der Regierung und dem 
Minister fiir Land- und Forstwirtschaft durch- 
geíiihrt.

Der Staátsprásident:

Dr. Hácha m. p.

Der Vorsitzendé der Regierung:

Dr. Krejčí m. p.

Der Minister des Innern:

Bienert rn. p.

Der Minister f ii r Land- und Forst­
wirtschaft:
Hnsbý m. p.

b) hovězí dobytek, vepře a ovce, uhynuvší 
po sčítání dne 3. června 1943 a později,

c) jinaký přírůstek nebo úbytek hovězího 
dobytka, vepřů a ovcí (na př. koupí a prode­
jem, výměnou, darováním, poražením, odcize­
ním), k němuž dojde po sčítání dne 3. června 
1943 a později,
a to chovatelé vždy do soboty — po prvé do 
12. června 1943 — do 12 hodiny polední, ob­
chodníci s dobytkem ihned.

(2) Hlášení se podává v případech odstavce 
1, písni, a) a bj na zvláštním sčítacím lístku, 
který dodá bezplatně obec. Správnost údajů na 
sčítacím lístku potvrdí,

a) jde-li o hlášení narození telete, selete nebo 
jehněte, ohledač (§2),

b) jde-li o hlášení uhynutí hovězího dobytka 
nebo ovcí starších čtrnácti dnů a vepřů starších 
šesti týdnů, pohodný nebo ústav pro neškodné 
odstraňování a zužitkování těl zvířat; jde-li o 
zvíře mladší, potvrdí správnost údajů ohledač 
(§ 2).

(3) Přírůstek nebo úbytek, hlášený podle od­
stavce 1, písm. c), musí býti náležitě prokázán 
jinakým vhodným způsobem."

čl. II.
Toto nařízení nabývá účinnosti dnem 3. červ­

na 1943; případy vzešlé v obci až do ukončení 
sčítání, jež bude provedeno dne 3. června 1943, 
jest však posuzovali podle dosavadních před­
pisů. Provede je ministr vnitra v dohodě 
s předsedou vlády a ministrem zemědělství a 
lesnictví.

Státní president:
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Ministr zemědělství 
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Hrubý v. r.
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